BALTISTICA XXV (1) 1989
I0.B. OTKYIIIIHUKOB

PYC. O1HAJI. NEHTYC "JIEHTAW

Brixoxg B cset ,,CnoBaps 0ajaTH3MOB B CIaBSHCKHX s3bikax” I0. A. Jlay4iotel,
rjic CyMMHPOBAaHBI Pe3yibTaThl UCCICOOBAHUN LIEJIOTO psAOa TMOKOJEHHWH JIMHTBHC-
TOB ¥ YYTeHbl pabOTHI MOCJeIHETr0 BpeMeHH (B TOM YHCIE — H aBTOpa ClIoBaps),
HarjasgaHO IIOKa3ajl, CKOJIb CYILECTBCHHOE BJIMSHHE OaNTHHCKas JeKCHKa oOKasajia
Ha THAJIEKTHYIO JIEKCHKY IIOJIBCKOIO, OeIOPYyCCKOro, PyCCKOro M YKPaWHCKOIO S3BI-
koB. [Tpomomxaromasica myOJMKanpsi 3HAYATEIHLHOrO KOJHYECTBA HOBOIO AHa-
JEKTHOTO MaTepHana, B YaCTHOCTH, ,ClioBaps pPYcCKUX HAPOAHBIX TOBOPOB™
(CPHI') — ¢ oxHoilt cTtopossl, ,,Lietuviy kalbos Zodynas“ — ¢ apyroii, oTkpeiBaer
INAPOKHUE IEPCHEKTHBBI IS NAJIbHEHIINX YrJIyOJICHHBIX MCCJIEIOBaHHH Kak B 00-
JJaCTH MCKOHHO POICTBEHHOM JICKCHKM OaNTHUCKMX W CJABSHCKHX A3BIKOB, TaK H
B 00/1aCTH JIEKCHKH, 3aMMCTBOBAHHOH H3 OHHHX S3LIKOB B apyrue. EcrecTBeHHO,
4YTO IPH 3TOM YK€ cel4ac BHIABISIOTCA CIAaBAHCKHME OaJTH3MBI, HE BOUIEAIIHE B
cioapr FO. A. Jlayurore.

Hacrodmue 3aMeTKH NpeacTaBisOT co0OM NpOmo/DKEHHEe Cepuu HeBOJBINHX
CTaTel, HOCBALLICHHBIX BHIABJICHHIO HOBBHIX, JO CHX MOP HE OTMEYEHHBIX B HAYYHOMN
JATEpaType OaNTHHCKMX 3aMMCTBOBaHMI, TJIABHEIM 06pa3oM, B TOBOPAX PYCCKOIO
s3eika. IlepBoif B 3TO#H cepum ObLa CTATBS C PYC. THAJL. KYEUKbIZ.

Pyc. nuan. senzyc “neHTAR’ OTMEYEHO B CMOJICHCKHX I'OBOPAX PYCCKOro s3bIKa
(CPHT" 16, c. 351). Kpome TOro, B Jpyrux roBOpax 3acBHETEILCTBOBAHEL ClEY-

1 JTayurore HO. A. Ciosapb 6anTH3MOB B CIIABSHCKMX s3bIkax. JI., 1982. CM. pereH3uu
B xkypHanax: Jezyk Polski 63, 1983, str. 349—352 (J. Safarewicz); Baltistica. 1984. T. 20(2). P.
184191 (V. Urbutis); Zeitschrift fiir Slawistik. 1984. Bd. 19. H. 2. S. 302—305 (R. Eckert) u mp.
Cwm. taxxe: Urbutis V. Slavy kalby pseudobaltizmai / Baltistica, 1984. T. 20(1). P. 30— 39. 3nech
C Pa3HOM CTENEHbIO YOEMUTEILHOCTH OCIIAPHBAETCA MPHHAIIEXHOCTE DPANA CIABSHCKHX CIIOB K
yacay Ganrusmos, npunatas Y. KymsuxHosckum, T. 3maruesudem, FO. JlayuioTe B OpyruMu Hc-
CIeIOBATEIAMH.

2 Cwm.: Baltistica. 1987. T. 23(1). BanTHiickoe IPORCXOXIEHAE LIEJOr0 PANa PYCCKHX AMANIEK-
TH3MOB HE HYy)XHaeTcs B 0coObix obocHoBanmax. Hanp.: epunds (Hepens) — nuT. gryndji (savdité),
derouums “oxaTe’ — dejiuoti, 0000nwiii ‘TOBOPIUBEIL’ — dodoné, eswdii ‘crenoGHEINL — javinis,
k0 ‘ToneHn’ — kdja, moayudk ‘xobemonka’ — malinas 1 np. inoe neno — Taxkme cloOBa, Kak
pyc. guas. Kysukael, aewzyc, Onp. adnixaa, TAE HYXHbBI TOKa3aTeabCTBa.
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olMe clIoBa ¢ TeM Xe 3HadeHueM: sewz2y3 (TBep., Ilckos., Kypck.), aewzysux
(Teep., Ilckos.), senzdc (Apx., Bonor.), aéuvedc (Onex., Apx.), seneda (Bouor.),
aenzapy (Hosr., OJon.), a Takxke sénzocba “nentsika’ (ApX., OHeX.) W seney3uno
‘nentaanyaTh’ (TBep., IlckoB.). PopMma c¢ riracHeIM ¥ (##H2ac) 3amKUcaHa B BOJIO-
TOJICKHX, /AblH2Y3 — B ICKOBCKHUX M TBepckux ropopax (CPHIT 17, c. 49, 221).

TTonBHITOK 3TUMOJIOTH3UPOBATE PYCCKOE OHMAJIEKTHOE CJIOBO OBLIO HEMHOIO.
Hamnpammsaronasicsi cBsizb o ciioBoM seks (A. U, CoGosteBckuif®) octaeTcs Hesic-
HOHW B CJIOBOOOpPA30BATEILHOM OTHOMIEHMH — 4TO ObLIO oTMeueHO M. DacMmepom
(IL, 483). Otumonorus B. IMuzanu — x veM. Faul-Geist (¢ mepeBOOOM NepBOH H
3aMMCTBOBAHHEM BTOPOM YaCTH CJIOBA) — C MOJHBIM HA TO OCHOBaHHEM OBbLIA OT-
seprayra O. H. Tpy6adeBbiM B nonmosnHeHusx x ciosapio M. dacmepa (s. v.). B
1965 r. O. H. TpyGauer B o4eHb OCTOPOXKHOW (popMe NpeayioORUIA COMOCTABUTH
CJIOBO 1€Hb2dc ¢ cpb.-XopB. auai. linguza “nentsiika’. [IpuBeseM COOTBETCTBYIOLIEE
MeCTO TOJHOCTEIO: ,,Ham He xoTenock OBl YMHOXATH YHCIIO rafJaTelIbHBEIX H Oec-
TIOYBEHHBIX STHMOJIOFMH, HO, UMes B BUAY HEBBISICHEHHOCTH CIOBA, MOJIE3HO 00Opa-
TUTh BHUMaHWe Ha BO3MOXHYIO ero 0iam30cTh kK cpb.-xopB. auaj. (UKaBck.) lin-
guza ‘nentsika’ x. p. (bocaHmsa). CepboxopsaTckoe CHoBO M3 mpaci. *lenvgozes,
cnoxenue *lénv+ *gozs ‘TY3HO, 3aAHANA’, MOKHO OBLIO OBl CYHTATHL TOXIECTBEH-
HBIM pyc. AUal. s€Hb2dc NPU YCIOBHYU, €CII MOCjeNHee — U3 /AeHb2y3 C TeMH XKe
OPEeBHUMK KOMIIOHEHTaMH (Cp. AWai. KypcK. 4eH2)y3 ‘JOABIPE’; TMCKOBCK., TBEPCK.
avinzys “nentsi’). IlpeobGpa3oBanns B CeBEPHOBEIMKOPYCCKOM CJIOBE MOTIJIH Ha-
CTYIIHTh B YCJOBHSAX 3ayHapHOrO CJIOTa HJIM B pe3yJbTaTe CO3HATEIBHOTO OTTAJ-
KMBaHHS OT cjioBa 2y37°4

Kak Bui¥M, aBTOp M CaM BCAYeCKH NOAYEPKUBACT HEYBEPEHHOCTH B KOPPEKT-
HOCTH CBOEr0 COMOCTaBJieHHA (,,[I0JIe3HO OOpaTuTh BHUMAaHHE H& BO3MOXHYIO
ero GaM30CTh...“, ,MOXHO OBIIO 6B CUYATATH®, ,,IPH YCJIOBHH, €CHHU
v T. 1.). OAHAaKO CIIyCTS BCEro JiBa rojia B AOIOJIHEHHAX K cioBapio M. dacmepa
O. H. TpybaueB yxe paccMaTpHBaeT CBOK 3THMOJIOTHIO Kak ,,0ecCHOpHyHO®, He
NpuBeAs OPH 9TOM HUKAKUX JONONHATEIbHBIX aprYMEHTOB B €¢ I0Jib3y. B cioBape
I1. Cxoka cepboxopBaTckue (yxe He HKaBckue Gopmel) ljénguz wu ljénguza “nen-
TS W “JeHTsiKka’ 3THMOJOTH3HPYIOTCS aHAJOTMYHBIM o6pa3oM (0e3 CCHIIKH Ha
O. H. TpyGauesa)®.

OpHako 34ech BCe OajleKO He TaK IIPOCTO.

3 A. H. Cobonenckuii pexOHCTpYHpyeT dhopmy *.2bHused tana maased, wyaved. — CoGones-
ckrit A. W, W3 obGnactu cnoeooOpazosanns [/ POB, T. 66. Ne 3—4. C. 333, Tlpumeu. 2.

* TpyGaues O. H. Caaesackme stumonoruu 41-—47 [/ Dramonoras 1964. M., 1965.
C. 11.

5 S k ok P. Etimologijski rje¢nik hrvatskoga ili srpskoga jezika. Zagreb, 1972. Kn. 2. S. 296.
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Bo-tiepBBIX, ocTaeTcs B cuiie 3amedanue M. PacMepa 0 HEeSICHOCTH cl0BoOOpa-
30BaTenbHOR Mozenu. CnaBAHCKHE CIOXHBIE CJIOBA CO BTOPHIM KOMIIOHEHTOM
-2y3 | 2y3(x)a, Kak TPaBUJIO, NPHCOEAMHIIOTCA K IEPBOMY KOMIIOHEHTY € IOMOIIBIO
-0- (6onr. 204-0-2%3, Kpue-0-263, Cp0.-XOpB. YpH-0-2y3, b6ea-0-2y3a, pyc. mpsc-o-
2y3Ka, 6ea-0-2y3xa, Kypaysulii < *kopH-0-2y3s 1 T. 11.), CIOXHBIX CIOB C NEPBBIM KOM-
TMIOHEHTOM .zer(b)- Kak Oyaoro OBl BOOOIe HET B CHABSHCKMX sA3bIkax. KX Her B
CIIOBAPSIX IPEBHEPYCCKOro s3bika, B ,,CnoBape PyCcCKMX HAPOIHBIX TOBOPOB®, B
CIOBAPSX NPYrUX CIIABSHCKHUX S3BIKOB.

Bo-BTOpBIX, €11Ba J1H CepOOXOPBATCKHAE CJIOBA CAEAYET OTACIATH OT OOJNI. Auall.
aeHes3d ‘6e3pentHUK’. [locnennee HUKaK He MOXeT ObITh (POHETHYECKH COOTBETCT-
BYIOIIUM TIPUBECHHBIM BbIlle cepOoxopBaTckum cioBaM. K tomy xe Ct. Mmage-
HOB OTMEYAET B CBOEM ATUMOJIOTHYECKOM CJIOBape OONTapcKOro A3bIKa, YTO CIIC-
BO ®He®3d OBLIO 3aMMCTBOBAHO M3 TYPEHKOIO s3blKa, npaBha — 0e3 CCBhLIKH Ha
cnoBo-uctounuk. M3sectHeld Tropkosior C. H. WBanoB, x xoTopoMy aBTOp 00pa-
TUJICA 33 KOHCYJIbTAIHel, CKa3al, YTO TAKHM CIOBOM MOTJO Obl OBITH HE MCKOHHO
Typenkoe o6pa3oBanue, a KAKOW-HUOYAb AMATIEKTH3M, CKOpee BCET0 — POMAaHCKOro
NpOUCXOXAeHusi. ONHako cpedW POMAHH3MOB, MPOHUKIIMX B TYpPEOKHH S3BIK,
KaK OOBIYHO, 4epe3 Irpeyeckoe MocpeacTBo, CI0BO, KOTOPOE MOIJIO OBl MOCIYXHUTh
WCTOYHHKOM 3aWMCTBOBaHHS OONr. 4sH283d, OTCYTCTBYeT®. DTO 3aCTaBHJIO MEHS
BEICKA3aTb NpeANoIoKeHHe 00 WUTANbSHCKOM HCTOYHHMKE cpO.-xopB. linguza. Ilo-
n0OHO TOMY Kak WTay. ventosa (M3 JaT. ventdsa ‘B3OyTasd, my3atasd , OT ventus ‘Be-
Tep’) — depe3 rped. Bevtovlo — OBLUIO 3aMMCTBOBAHO B OOJT. gewmy3za ‘OaHKa
(men.)’, — nar. lingua ‘s3pIX’ pmaet mpowu3sBonHoe lingudsa (mulier) ‘GosnrnuBas
(xeHmKMHA), GOATYIIKA', a 3aTeM — Yepe3 HMTal. linguosa — IPOHWKAET B AHAJECK-
Tel cepOoxopBaTCKOrO s3bIKa (linguza u ljénguza). CemMaHTHIeCKOe pa3BUTHE ‘00JI-
TyH, bonrymka’ — ‘meHTsii(xa) He HYXIaeTCS B 0COOBIX OOOCHOBAaHHSX, Cp. XO-
T4 OBl pyC. Auan. Goamyr WM Gasaboaka — ¢ oboumu >tume 3HadeHuIMU (CPHI
3, c. 82; 2, c. 66). C 3THM CBOMM IIPEIIOJIOKEHHEM H ¢ BOIPOCOM 00 HMCTOYHHMKE
boxrapckoro ciopa aBTop oopartmics k upod. Ws. dypunanosy. Bot uro oH mu-
IIeT OTHOCHTENIbHO TNPOUCXOXKACHHUSA PacCMaTpHBAeMBIX IOKHOCIABAHCKHX CJIOB!
»B TypellKmX QuajiexkTax ecTh CIOBo langaz ‘nenussiit, tertsii’ (Tiirkiye ‘de Halk
Agzindan derleme sozliigii. Ankara, 1977. T. 9. P. 3069), Ho OHO He HCKOHHO TYpell-
KO€ — 3TO 3aHMCTBOBaHHE M3 HCHAHCKOIo: lenguaz, lenguaza (nocnensaro0 GopMy
s HallleJl B 3THMOJIOrmdeckoM cioBape Kopommuaca) ‘Gontnmbii’ (ocHoBa len-
gua < nat. lingua). C p6.-xopB. IHall. AuH2Y 34, TIO BCEH BEPOATHOCTH, — U3 HTAJIbIHC-

xoro linguoso, -uosa (KOHTPakuMs -40->-y-) WA U3 HCYE3HYBIIEro NAJIMaTHHCKO-
ro. Bamm poragxu mpaBuabHBES (mEcbMo oT 6/1-1985).

& Cm.: Tzitzilis Chr. Griechische Lehnworter im Tiirkischen. Wien, 1978,
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IMockobKy apeaj PYCCKAX AUAJIEKTHBIX CIOB, IPHUBEJCHHBIX B Havyajle CTAThH,
IOJTHOCTBIO MCKJII0YAEeT BO3MOXKHOCTh paccMaTpyBaTh HX KaK POMaHCKHE 3aBMCT-
BOBAHNS, a IMEeCTPOTA M H300MINEe pa3IHIHBIX BAPHAHTOB CJIOBA’ SBHO 3aCTaBIISIOT
NpeanosiaraTh Beé e KaKkoe-TO 3aWMCTBOBAHME, OOpaTHUMCS K 3TOH CTOPOHE BO-
npoca.

Apeal, B KOTOPOM 3aCBUACTEJIbCTBOBAHBI PYC. AWAN. A€H2yC W €TI0 BapHAHTHI,
THIUMYEH IS pycckux OantusmoB. Hoeropoackas, [lckosckas, CMmoneHcKas #
Teepckasi 06JacTH NPEACTABIAIOT CO00H KOMNAKTHBIH MAacCUB, PACIOJIOKECHHBIN
HEMOCPEACTBEHHO K BOCTOKY OT TEPPHTOPHH, 3aHHMaeMOH OalTHIHCKUME A3BIKAMH.
BaxxHO OTMETHTH, 4TO, KaK M 0aNTH3M Ky6uK.Abl, PyC. JUAll. JeH2y3 BCTPEYacTCH
B Kypckoit oGnactu. Uto kacaeTcst apXaHTEJIbCKHX, BOJIOTOACKHMX, OJIOHENKAX M
OHEKCKHMX TOBOPOB, TO OHH B 3HAUATENIbHOM Mepe NMPHHAMIEKAT IEPeCesiCHIaM U3
obnacreil, cMexXHBIX ¢ GanTmiicko# Teppuropueii. Hu ogHO U3 mepevuciIieHHbIX CIOB
HEe 3aCBH/IETEJBCTBOBAHO OoOjiee HA B OJHOM PYCCKOM IOBODE.

DTUM HCTOYHHKOM MOIJIO HOCHYXUTH IUT. lefigvas = lengvis ‘nerkmit’. Xa-
PaKTEpHO, YTO U B JHTOBCKOM SI3BIKE, U B PYCCKHX 3aHMCTBOBAHHAX BCTPEUAIOTCS
BAPUAHTEI Ha -ac M Ha -yc (Cp. Aunzac, aéuvzac u lefigvas, aeneyc n lengvis). Ctpad-
Hble O] PYCCKOLO S3bIka (OPMBI KEHCKOTO pOJia .1eHb20cbA U AEH20CbA® MOTYT
OTpakaTh COOTBETCTBYFOIIHE (POPMBI MOJIHBIX JUTOBCKHX MPHIAraTebHBIX JXEHC-
koro popa: lengvdsios (pox. m. eA. 1.) u lefigvosios (M. n. MH. 4.). ObpamaeT Ha
ceOsi BHIMAHNE, Kak ¥ B ciIy4yae AWHzac — Aen2yc, COBIIANCHHUE [IBYX Pa3THIHbIX MECT
yllapeHusi B JUTOBCKOM H PYCCKOM CJIOBE.

TTo monenu liepos (MH. 4.) — liepa (ex. 4.) B mpomecce 3aPMCTBOBAHMS B YCJIO-
BHSX ABYA3bI9MA dopMma lefigvosios moryia ObITH BOCOPHHITA KaK MHOXXECTBEHHOE
yncso oT *lefigvosia, UTO W [AJNO B PYCCKHX T'OBODAX 2E€H20CHA.

Beimaziende ¥ B MO3WIHHA MEXIY COTJIACHBIM M TJIACHBIM — JIOCTATOYHO XOpO-
IHO H3BECTHOE ABJICHWE: pyc. *o6sods — 0600s m Op. B Iponecce 3aMMCTBOBAHUA
W3 JJATOBCKOTO yTpaTa ¥ B 3TOH Xke HO3HWIAM HMela MecTO B Ciydae JHT. apva-
lis—0Onp. dnasvr ‘kpyrisii’, [lpadeMm yTpaTa ¢ 37ieCh, BUAUMO, IIPOA3OILIA yXKE B
JIATOBCKOM SI3BIKE (Cp. dpalas — ¢ TeM ke MeCTOM yAapeHus, 94To # OJIp. dnanvt)?.
Bo3MOXHO, 4TO 3aMMCTBOBAaHMEM U3 JIHT. negvaldus sBuserca Oap. wuézaada
‘veymaunuk’ (3. I'punassukene u Ap.)'° — uro Hambouee 6IM3KO K ciydaro lengvis
— sgenzyc. BooOuie yTpaTra ¥ B DO3HMIHUH Oepell ¥ HpPEJCTaBIIsIeT co0o# BechMma

7" Hu OgHO W3 NpPUBEICHHBIX BHINE MCKOHHBIX CNaBSHCKHX CIOB THNa GOIT. xpusoef‘:a, cp0b.-
XOpB. Geadey3a, pyc. Gesozy3xa B gp. He HMeeT MOMOOHOTO pOAa BapHAHTOB.

8 O6paTHLLL CI0BAph PYCCKOTO S3bIKA HE COAEPXHT HH OJHOro momoOHOro cnosa, OKaH-
YABAFOMIEI'OCS HA -CbA.

% JMayurote HO. A. Vkas. cou. C. 61.

10 Tam xe. C. 146.
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pacnpoCTPaHEHHOE SIBJCHHE, CBOETO POJa (POHETHYECKYIO YHHBEPCAIHIO, CP. JaT.
sequor, sequitur, Sequetur, HO seciitus, a He *sequiitus, urain. linguosa, HO cp6.-XOPB.
nuaan. linguza.

B ceMaHTHYeCKOM IJTaHE HCXOJHBIMH B PA3BUTHY 3HAUCHAS ‘JICHHBBIA y IpHJIa-
raTeJbHOro ‘Jerkuii’™! Gplny, Mo Beeil BEPOATHOCTH, coveTanus Tuna lengvai dirbti,
lefigvas ddrbas m 1. . C 3TOM XKe HampapieHNEM CEMAHTHYECKOrO PA3BHTHSA CBA-
3aHBI T71aroybl lengvinéti ‘7NeTKO XHThb, He OENATh TKEIOHW paboTel’ U lengvitis
‘uzberaTh TpyaHoi paGoTh’. AKageMU4ecKHHl CioBapb juTosckoro ssbika (LKZ
VII, 334) B xavecTBe OQHOTO W3 3HAYCHHWI TIpHJIATaTeNLHOrO lefigvas TPHBOIUT
3HAYeHHEe ‘MEIJIEHHBIH, HETOPOIUIMBBIM , COMPOBCXKAAS €ro TpHMEPOM: , Ana
lengvute prie darbo, t. y. nenor sunkiai dirbti“. W3 3Toro u apyrux npuMepoB Bu/-
HO, 4TO pe4b HIET He IPOCTO O HETOPOIUIMBOK paboTe, a 0 CTpeMIeHHH W30eXaThb
HampsbkeHHOTO Tpyda (‘He xodeTr Tsokeno pabortaTs’).

Obpamaer Ha ce0Gs BHUMAHHE TakXe CJI0BO lemgViinas B 3HAYEHWN ‘KTO Mel-
nenHo paboraer’. Mogens CylIeCTBHTENBbHBIX HA -iinds, oOpa3oBaHHBLIX OT MpH-
JIATaTENbHBIX C ¥-OCHOBOM, XOPOWIO WM3BECTHA B JIMTOBCKOM S3EBIKE: drgsus ‘cMe-
Nl — drgsiinas ‘cMmenbuak’, létus ‘MenneHHbIN — létiings ‘MeIIUTeNbHBIN dHe-
joBek’ 2. ClieNoBaTeNIbHO, NPOM3BOIAINEH OCHOBOH JUT. lengviinas ‘MeInneHHO
paGoTaronuii 4enoBeK’ IOCHYXKMJIO HpuiaratenbHoe lengvis ‘MenneHHo pabo-
TAWUIMA’, KOTOPOE U SBUJIOCH HCTOYHAKOM 3aUMCTBOBAHHMA PYC. OUANL. J1eH2PC.
Kcratn, emuACTBEHABIH nprMep ymoTpeGieHus 3Toro cjiosa 8 ciosape (,,B pabote
TBI TAKOH JIEHTYC... HH YepTa He cromumb“ — CPHI 16, c. 351) rosopur #e o Jje-
Keboke, He O TyHed/ue, He o Oe3feNbHUKe, 2 UMEHHO O IJIOXO padoTaroueM veio-
seke. Cp. Takke ‘BAJBIH, MI0X0oH paboTHHK — ANA cloBa .aexzdc (Tam ke).

Tunonornyeckd cBsA3b MEXIY 3HAYEHHSIMH ‘Jerkuii’ W ‘MemieHHo paboTaro-
LM, JICHHBEIH MOXeT OBITh MOJATBEpPXKAeHA W HA MPHUMEPE CO CIABIHCKMMU (pyc-
CKHMH) CJIOBAMH, T€HETHYECKH DOACTBEHHBIMM JIHT. lefigvas, B 9ACTHOCTH pyC.
AezKkuii ¥ TIPOW3BOMHBIMHI TOM e OCHOBEI. B IHaiekTax PYCCKOI'O 43bIKa 3aCBH/Ie-
TEJIbCTBOBAHBI CJIOBA 1€20HbKUI ‘TIEHMBBIN , se2owa ‘neHTsil’ (cp. aezdwme “1erko’),
ne2Omubll ‘NeTkui, He Tpebyrommid ycwmmi, Tpyna’. Cp. Taxkke TIArojsl: 4€20c-
mdmos ‘0e3NeNbHAYATE , Ae20mHuYams ‘TIEHTAUHUYATE, JOABIPHUYATE , ge2dwame
‘obnervate cebe paGoty’ (CPHI 16, c. 314—317).

Yrto kacaercs 6ospHIOro kojm4ecTBa (POPM 3aHMCTBOBAHHOTO W3 JUTOBCKOIO
A3BIKA CJOBA B FOBOPAX PYCCKOrO fA3BIKA (IOMHMMO PACCMOTPEHHBIX CJIOB TAKKE

1 YIaTepecHO OTMETHUTh, YTO 3HAYCHHE JIKT. fingis “JICHUBBIN’® pa3BHBAETCAd HAa OCHOBE aHTO-
HEMa ‘Taxenbiit’ (cp. cT.-cmas. TA/KbBKD).
12 Skardzius P. Lietuviy kalbos ZodZiy daryba. Vilnius, 1943. P. 279.
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Aenzape, aenadn, seney3(ux) W axe asiHep3'?), To nepemgava GAINTHHCKOTO § H KaK
¢, M XaK 3 — oOBIuHA IS CIABSHCKHX A3BIKOB. Hamp., npyccel B MinaThesckoil Je-
TOMUCH YIIOMHUHAIOTCS. KAK #poycu M KaK npoysu, NAT. remésas, JITII. remesis mepe-
JaeTcs B IPEBHEPYCCKOM S3HIKE KAK pemesb, HO CP. PeMe3bCmeo W pemecbemeod,
Cp. TaKXe B UCKOHHBIX CJIOBAX: HOpoC W nopo3, Yepe3 (C ITUMOJIOTHYECKAM ¢) U JIp.
Haiuude HeCKOJNLKMX HW3OJIHPOBAHHLIX (GopM ¢ MArkam wue (4e'mp-2d’c) MOXeT
O0BICHATHCS KAK BIMAHHEM HAPOTHONH 3THMOJIOTHH (CBA3b ¢ WCKOHHBIM CIIOBOM
AeHb), TaK ¥ OCOOEHHOCTAMH (POHETHUSCKOM CyOCTUTYIUYU B Ipolecce 3aUMCTBOBA-
uus. [Tapamienasio 374eck MOXKET CIYXUThH OJIM3KOoe TIC 3BYYAHHIO NPO3BHILE CHIHA
Onarapna — Junzeenus (BMANMO, JATAHCKOTO TIPOUCXOXIEHWS), OCHOBA KOTOPO-
TO B PYCCKHX JIETOIHCAX Mepemaercas TO Kak Jwwme-, To xak Jemnve-. OcTaapHbIE
BAPHUAHTHI CJIOBA — PE3YABTAT WO3IHEHNIeH clHaBsHE3anuy, a caM GaxT HaJIuYHs
OompIoro 4Wuciia (GOHETHYECKHX M CJIOBOOOPA30BATEJNBHBIX BApHAHTOB XOPOIIO
VBA3BIBAETCA C 3aHMCTBOBRHHBIM XapaKTepoM PacCMOTPEHHOW IpPYINIEL CIO0B.

MAZMOZIS XI

S. Ambrazo straipsnyje ,,K peKOHCTpYKUMH CITOBOOOPA30BATENLHOM CHCTEMEL
OTFJIArONBHEIX CYIMECTBHUTENLHBIX JUTOBCKOTO s3bika“ (Baltistica. XXIIT (2). P.
170 —183) i akis krinta keli dalykai: a) nepamatuotai pakeisti kai kuriy ZodZiy
kirliai: grfidas 172=griidas, gruddas 172=grvodas, niras kilpa, sunérimas® yra
4 kir8. Yodis (LKZ XIII 539), todél negali biiti ndrai 173 — yra tik narai, stégas
173 =stogas, plué(k)stas 174=plio(k)stas, svirtis 181 =svirtis (nestidera 177
yra transponavimo klaida i§ tarmiy nestidera; apie tai ra§yta LKK XVII 106);
b) neaiSkiai apibiidinamos kai kuriu ZodZiy reikSmés ir vartojimas: pamifklas
‘maMsTh’ — HelHe ,,aMATHHK p. 171, nors Snektose ir ,,Dabartinés lietuviuy kalbos
Zodyne® (1972) yra ir ‘kultiiros liekana’, ‘palikimas’ ir kt.; skjrius ‘pazHuna’ —
HelHE ‘rHaBa, paszgen’ p. 172, o Snektose labai daZnai sakoma ir net tame pat
bendrinés kalbos Zodyne yra fiksuojama ‘skirtumas’ ir pan.

V. Vitkauskas

13 ®OpMBI aiiHzac B AbIH2ZY3 MOT'YT OTpaxaTh JMa/eKTHele GanTulickue 0Opa30Baums, ¥ KOTO-
peiX en nepemuo B in (cM.: Zinkevicius Z. Lietuviy dialektologija. Vilnius, 1966. P. 96—102
H Op.). A mepemada JMT. [ TO KaK U4, TO KaK s — OOBIMHOE SBIIEHWE NIPH 3aWMCTBOBAHUAX M3 JIH-
TOBCKOTO S3BIKA B PYCCKH (Cp., HANP., PYC. JUAJL. OUDEdH W Obipedn — W3 JIAT. dirvonas).

1 Cym.: Otkynmukxos FO. B. W3 ucTopuy 6anTo-cIABIHCKHX JICKCHYCCKUY, OTHOIIEHHH //
Baltistica. 1971. T. 7(2). C. 123—125.
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